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TRADUCCIO DES PROVENSAL.

Hey bavia una vegada & una térra
moli endius, una pobre formigueta, un

Ou y una cigala qui s’ en anavan pele-

grinant a f& un viatge fins a Jerusalem.
S"havian promés que no’s dexarian

fant s feya es temps dolent cdm si’l

feya bo, y s’ havian repartides ses feynes
de lo més bé: s’ 6u havia de trid es cami
més bd y havia de conduhi els altres,

- sa formiga s’ havia de cuyda de cerca
_recaple per la menjtia, y sa cigala havia

de canta.

Quant partiren es cami era pla, es sol
comensava a sorii, ses gotes de rohada
brillavan demunt ses f{lors, v ses flors
dexavan ana bones oldés. Era una diada
del Bon-Jestis, qui donava goétx y tot
esclatava d’ alegria.

S’ ou digué:
~—Tendrem bhon cami, podrem and a
peu pla y daxo, daxo.

Sa cigala digué: ,

—Ferd cald, lendrem bén soleyet.

Sa formigueta digué:

—Fera bon {émps;
menja.

Un gri desde sa sdca d’una anzina y
una titina desde ses branques d’ un des-
may se volian riure d’ells y des séu pe-
legrinatge, y cantavan, cania qui canta:

iendrem que

Qui no deixa sa casela
Per and en lldch, |
Si no guaia qu:ilque cosa,
No pért tampoch.

Pero per axd no deixaven de fé via sa
formigueta, s’ bu v sa cigala.

Quant travessavan el serral perderen
s’ alegria.

A sa capamunla s’ du se rompé.

A sa capavalla un nigtl tapa es sol, y
sa cigala no volgué passa envant per po
de teni fret.

Axi va essé que la pobre formigueta
S€ iroba tola soleta per acaba es séu
Viaige cap a Jerusalem.

A s'hora-baixa arribd a =a vorera
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d’un rin; -s'aygo era gelada, y aquell

pobre animalet volguent passa se rompé |

ung calma. o

Llavd mitx esmortida se posa a plora,
y digué: -

—iAy, gel, gel!l jy qu’ets de fort per
irenca sa camela & la pdbre formiguela,

Jerusalem!
IEs gél respongué:

—iks soleyet qui me fon es mclt més § jo, ell que m’ ha feia!

fort que jo!
Sa formiga reprengué son plant:
—jAy, soleyet, soleyet! |y qu’ets-de
fort per fondre es gel; es gel qu’ ha

trencal sa camela a la pohre formiguela, |
qul 8 en anava a fé son vialge cap a Je- |

rusaléem!
Des fret sa iérra s’era cruyada, y

venia de sa muniaila un salisire que j guela qu’anava tota soleta & fé son

i vialge cap a Jerusalém!

congelava sa sanch.
Is sdl respongué:

—Es nigtl que 'm tapa es molt més § pobre animalet y digué:

fort que jo.
Sa formiga reprengué son plant:

—iAy, nigul, nigall jy qu’ets de § sa paret, es venl passa, s’escampa es
fort per tapa es sol, es sdl que fon es !

g‘el, €5 géi que irenca sa camela a la t

pobre formiguela que s'en anava a fé
son viatlge cap a Jerusalem!

IXs nigal respongué:

—Iis vent qui m’en da es molt més
fort que jo. :

Sa formiga reprengué son plant:

—ijAy, vent, vent! jy qu’els de fort |
per € fugi es nigdl, es nigtl que iapa |

es s0l, es sol que fon es geél, es gel que

lrenca sa camela a sa pobre formigueta |

LY

que s’ en anava a fé son vialge cap a
Jerusalem.

El vent respongué:

—Sa paret que m’ alura es molt més
forla.

Sa formiga reprengué son plant:

() 5 3
—ijAy, paret, paret! jqu’eils de foria

nigal, es nigal que tapa es sol, es sol
que fon es gél, es geél que trenca sa ca-
mela a la pobre formiguela que s’en
anava a fé son vialge cap a Jerusalem!
Sa paretl respongué:
—iSa térra gue m’aguanta es molt
més forta que jo!

i SOn

Sa formiga reprengué son plant:
—ijAy, térra, terra! jqu’ets de forta

| per agonta sa parel, sa paret qu’atura
§ es vent, es vent qu’ encalsa es nigil, es
i nigal que tapa es sol, es s0l que fon es
| gél, es gél que trencad sa cametfa a la
i pobre formigueta que s’en anava a fé

qui s’ en anava & fé son vialge cap a { son viatge cap a Jerusalem.

La terra respongué:
—iLo bon Deu es molt més fort que

Sa formigueta mitx morla reprengué
plant: |
—iOb, Deu, Deu! jy gre sou de fort,
vos qu’ heu fet la térra qu’aguanta sa
parel, sa pare! ha aturat es vent, es
vent no ha fet fogi es nigal, es nignl
lapa es sol, es sol no fon es gel. es gel
ba irencat sa cameta a la pobre formi-

Llavo Deu {iengué pietat d’aquell

—iQue tremol la terra!
La terra iremola. D' un cotp caygué

nigtl, lorna & apareixe es sol, es gél sa
fongué, y sa pobre formiguela pogué

| treure sa eameta, coixeliant tola solela,
& poch, poch, a acabd son viatge fins 4
i Jernsaléem,

S A MISSIO.

Molls de pagesos mos creym que

i Ciulat es sa perdicié des joves. {Ja hey

anam errals. Avuy en dia sa pesie des
mal s’ eslésa per tot, y tani es a Ciutat-
com a ses viles y llogarets per petits

i que slan. Sa perdicié de sa jovintud no
per atura es vent, es vent gue fa fogi es §

son ses capilals, siné sa malfeneria y
els amichs dolenis.

Molies mares de la part forana no go-
san envia ses fiyes a Palma cdm a cria-
des, perque no les mal encaminen; y
les deixan ana totes stles a fé feyna v
a romandre fora vila, y & riure y folza
en gent que no L& educacid; y quant sa
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mare es pensa tenirlé segura perque no
ha anada a servi a Ciutat, ella ha feta
mes via gque sa qu’'es creya p es cami
des mal. jQui sab sia Ciualat s’ haguera
mantenguda senceral

Es cért que dins ses capitals, com a
més poblades hey ha més gent dolenia,
perd també n’ hi ha molia més de bina.
Es segtt qu’ hey frobareu qualque dolent
més dolent qu’ets allres, perd també
heu és qu’ hey veureu gualcd moll més
bo y molt més sant y molt més sabi per
donarvés hons conseys.

Antigament la pagesia de Mallorca
era un modelo de bondat y sensillés. No
duya gens de malicia. Encara en con-
tan cuentos. Perd en el dia, ja li dona-
reu es dii per veure sl mossega. En ma-
téria d’yessé malpensats y de males in-
ienclons 6 de coneise sa gramatiga par-
da, en pdden dond amb una cuyereta a
tols es clutadans. '

Ara, & Ciutal hey na hagut una Missid
ahont s’ han fets bons sermons y so-
lemnes funcions d’ Iglesia, y processouns,
y pregunt jo: ;jHey ha hagut cap pages
que corregucés a Palma per ieni es gust
de senti sa paraula de Deu y veure tan
lluhidissims actes? Ningti s’en ha te-
mut. SI hey hagués hagut una funcié de
toros ahont matan cavalls y flastoman y
cridan..... baurian anat a Ciotat a mi-
lenars per veurerlé, y no hagueren bas-
tat Zrens ni carrils, coOm s’ es vist sem-
pre. Y no es que no heu pagés es corre,
perque sa processd de Diumenge passat
era- molt mill6, molt més concorreguda
gue ses des JDijous sant y es dia del
Corpus que son ses que més pagesia
cridan. | _

Palma aquests dies ha donat proves de
teni rels fondes v de bona sava en quant
a relligid. Ses manifestacions pabliques
des séus nabitanis, qu’ han tengut lloch
derrerament, son estades espontineas y
fruyt natural des catolicisme que deixa-
ren sembrat dins es séu cor sos pares y
sos avis. Sa poblacié ha acodil en massa,
en bloch cim diria un forasté, a escolta
sa paraula de Deu, y s éco des palmes-
sans ha contestat {an pronle y fan bé
en aquesta paraunla, gu’es eslat s’ admi-
racld. Sa des dolenls, que s’ han trobats
essé meés pochs que no’s creyan; y sa
des bdns, que s’ han vists plegals, co-
neguts y conforials uns amb sos allres.

A qualsevdl de noliros, pagesos, mos
pareix que ses Missions cdm que no sia
cosa de clutats siné de llogarels curts;
y que per veure fé bon fruyt & una
Missid ha d’essé dins una vila, ahont
es Reclé pot prepararla hé quinze dies
abans. Mos eguivocdm de mitx a mitx.
oa Missié fa fruyt ahontsevuya, v axi
s’ ha vist ara dins Ciulat, perque sense
prepararla, sense predicarla abans, un
sol anunci ha bastat perque tothom,
tothom, corregués & dona proves d’ essé
catolichs de bona lley, d’aquells que
perdonan es séus inimichs y no tenen
empaix en confessd publicament ses

séues flaqueses ni de fé veure que son
humills v estdn pronles & doblegd es
!‘

cap devant la Llum y Verital eternes,
y a demostra publicament es respécle
que li mereix una imatge de Jesucrisl
es fundadé divino de sa ndstra relligid.

Mes de trenta mil comunious solem-
nes dins una ciutat de prop de xexanta
mil, son bona prova de sa séua homoge-
neydat de pensaments, si tenim en con-
ta lo que pujan es nius pelils, malalts,
veys, ausentis, ocupals y es molts de po-
bres y menesirals que per enpegahits 6
per no teni robeta decent no pogueren
assisti d’ una manera oficial, diguemhé
axi, a fé massa comuns amb sos altres
més richs qu’ ells. Perd s’ acte més im-
ponent de tols va essé segurament es de
diumenge passat. Sa lenia que di sa
figura de La Sanch a 1’ Hospital pro-
vincial ahont 1€ sa séua capella, y va
essé tal sa concurréncia de sa processé
y des carrés des séu curs, qu’era una
cosa may visla. De cap manera se po-
dia coneixe més, que lrescant p’ el res-

tants carrés de la vila d"amunt, qu’ es-

tavan lots desérls com en temps d’es
colere.

Desde La Séu a La Sanch, ananthi
p’es carrés de Palacio y Costa de Sant
Domingo, Born, Mercat y Rambla, hey
: ha segurament uns dos kildmetros de
carre es mes ampla y espaydés. Heu de
sébre, ydo, que tot aquest lloch va que-
da plé, pe sa processé qu’ arribava d’ un
cap & s’ altre y pe sa concurréncia que
la mirava qu’era tanta que no hey po-
dian aficd una guya.

Es ciutadanls han demosirat agquesta
vegada que son més hons que no creu
Ila pagesia, y es lestimdni qu’acaban
l
i

de dona de sa séua relligiosidat sera
d’avuy en vant un polilxé p’es dolents
y una fortalesa p’es hons.

Donem gracies a en el Sefi6 de qu’ en-

cara sia tan abundant sa bona llevd dins
es nosiros sementés.

Per D’ AuBeXa.

- GOIGS
A LA VERGE DE LA GRADA

que se venera en la Santa Iglesia Caledral de Mallorca.

E.

Voltros, que’l Vall 4’ amargura
Transitau, cereant la via
De la més véra alegria.

Per alcansar la Veotura:
Veniu 2 mi, que la meua
De la Ditxa jo la sé.

N’es la Vérge anomenada
Mare de Deu de la Grada,
(Qu’ hermosa capelia (1€
Dins La Séu edificada,

Amb rich altar v dossé.

ZZ.

Veérge Sanla; Espisa humill
Del Esperit Sant; vel Pare
Prediiecta Filla; v Mare
Amantissima del Fiil.

Vos, que formau les delicies
De Deu Trino y Sunio Bé,
Santa Vérge de la Grads,
Siau en tot ma adveeada

E! temps que’n lo Mon viaré.
Mare de D:u zlegrada,
Alegraume A mi també.

LIZ.

Dins I’ eyma preconcebuda
Del Pare Etérn, quant pecalen
Nostros Pares, v oblidaren
Una lley de Dea rebuda.

A Vos que totduna foren,

Esperansa d’ un ndu Bé;
Vérge Santa de la Grada,
Cent voites vos he eridada,
Altres cent vos cridaré.
Mare de Deu alegrada
Alegraume, si convé.

1% .

Reenllida dins lo Temple;
Quant la cafia hagué florida
De Sant Jusép, escullida
Fureu per dond exemple
A la doneella que I’ homo
En matrimoni prengué.

Vérge Santa de la Grada
Cent volfes eus he invocada
Cent mil vos invocard.
Mare de Deu aiegrads,
Alegraume 3 mi també.

V.

Gabriel embaixada eus pirta -

D’ amor, de gloria v de ditxa
P’ el mon; vistro’n péu trapilja
De la Serp la testa forta,
(Que per vos fonch esclafada
Deixant vensut Llocifé.

Verge Santa de la Grada
Per lograr la ditxa ansiada
Sempre, sempre eus clamaré;
Mare de Deu alegrada
Vostra alegria he mesté.

Vi,

Una nit dins podbre cova
Del Fill de Deu foreu mare;
Fosca nit que torné clara
Quant cixi aquella lum nova
Que del passat la tenchra
Com una boyra deslé.

Vérge Santa de la Grada
Cent voltes vos he cridada,
Mil voltes vos eridaré.
Mare de Deu alegrada,
Alegraume 3 mi també. .

VIE.,

Estel de pau descubriren
Tres reys, v en cami’s posaren,
Y vostro n fill adoraren,

Y grans presents li oferiren.
Or y mirra li dugueren
Y encens dins rich encensé.

]
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Vérge Santa de la Grada,
Cent voltes vos he eridada
Altres cent vos cridaré.
Mare de Deu alegrada
Alegraums, si convé.

VIEE,

A Jesus havent perdut
El vereu el tercer dia
Disputant amb alegria
Entre els Doctors assegat;
Y 4 tota la Sinagdga.

Amb ses rahons confongudé.

Vérge Santa de la Grada
Mil voites vos he cridada
Altres mil vos eridaré.
Mare de Deu alegrada
Alegraume a mi també.

£X.

~Dins Ies ndeces de Cané
Jestis per dounarvés plér,
Amb son infinit poder
En vi I’ aygua transformi;
Y aquest de cent mil miracles
(Jue va fer, fonch el primé.

Vérge Santa de la Grada
Mil voltes eus he invocada
Cent mii eus invocaré.
Mare de Dea aiegrada
Sols alegria he mesté.
' i

e

La vostra mort fonch doleissima.
Fonch un trinsit funch entrada
Dins la gloria, hont coronada
Per 1a Trinitat Beatissima
Com Reyna de Cél y Térra
Tota la Cort vos rebé.

Yérge Santa de la Grada,

Mare de Deu alegrada

Donaume el plér vertadé. ‘
Donaumne en la gloria entrada

El dia que’m moriré. -

HEU FARAN... KO’ U FiRAK

—iPerd, homo! Si fessen axd, et dich
qu’ heu veuria y no’u creuria,

—Hombre; ;y {0 que no tens confian-
sa amb aquests sends? ;Que no irdbes
son de lo milloret qu’ es puga desitja?

—A mi ja m’agradan; a tots los tench
per homos bastant honrats; pero apesa
d’aquesta honradeés, et dich que no’u
jaran.

—Pues -jo esper, y tench per segt
qu’ heu fardn.

—Pues jo 't juraria que no 'u fardn.

—Mira, jo sé cert que tols ells estan
animals de sa més bona fé, y per lo ma-
teix, n’ eslich més que segli qu’ heu
faran.

—No pos en dupta sa séua bona fé;
per0 m’ inclin a creure qu’ amb axo sils
no hey pensaran; y cuydado que no los
estaria lleilx el qu'heu fessin, encara

YT
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n’ estich hen

Jaran; ja heu veuras.

sengany; perque '{ repetesch que no ’u
jurdn.

que no £is sind una vegada cada mes; v [ amb tot es rigor de sa lley, vy qu’ es séu
persuadif, de qu’es poble j bom se publich & s6 de trompela, y si

n’estaria ben coatent, perd molt. ; mos cabia sa salisfaccié de podeé di que
Ydo, per lo maleix jo esper qu’ heu | tots els venedds son honrats a carta ca-

} bal, qu'es fassi pablich tamhé, hasta
- i posarhid en es periodichs de la provin-

cia perqu’arrib & noticia de tothom, que
saplguen qu’a n’aguesta vila no hey
tenim cap venedd que vulga lo que no’s
seu, ¥ qu'a qualsevol infant s’el pot
envia a compra sense pd de que li falt
rés de lo que i perteneix, ni de que se
li don gaé per llebra.»
¢ Si; ax0 faria jo present.en el sefid
!Balle., st em ilrobds com 1, que iens
l bastante de confiansa amb ell v en tot
i 8’ Ajuntement. ¥ més li diria: que trop
qu’esta molt bé, pero molt, el qu’ es
lenga sa majé vigilancia per fora vila,
qu’axi mateix pil essé moli bé que per
dins vila n’ hi bagués gualcuna de hen
| grassa (de butxaca), per causa de que’ls
moixos dormen, y per lo maleix iroh
que convendria bada bé el ojo, tant de
|niL com de dia. Si; tot axo li dirfa jo
també en el seni¢ Batle, si hey tengués
sa conilansa que L hey tens.

—Mira, es primé dia que caygni hé
en tench de parla amb so sefié Batle,
y veuras com heu /fera. .
| —Ydo, sita lograves qu’axo es fés,
| faries un gros favd en-es poble, perque
St tenlm sa desgracia de ga’aqui hey
hagués algun venedd de mala &, sabriam
qules, y li podriam di per quin fZ ve
cred Dey, al homo, vy si es locas amb sos
dils que tots els vened6s son honrats a
carla cabal, seria una gran satisfaccio
per tols nollros; y més si sabiam que
no s’ hi fa cap rafe d’aquelles qu’ en-
greixen quan! es moixos dormen. Y en-
cara mes li diria també: gqu’ essent axod.
que nollros no descaydém cap servieii gn’ aquesta vila la forma gent tota de
que redund:i en favd de tots, tant des i trabay. seria molt convenient, que quant
pobres com des richs, tant en favd de i deixin sa feyna a sa posla des sil; des- -

—Ta sique veards, perd serd es de

—iPerd, homo!... Si jo els he seniit a
di moltes de vegades que no tenen allre
Inlerés sind es de que s’ adminisiracio
vaja del mill6 modo possible, (com si
diguessem a! pelo), y per axd jo esiich
en sa majo confiansa gu’ heu fardz.

—Ydo; vataqui es téu error: 14 contes
en sa bona adminisiracié; y it no iens

F)

present de que 'l servici de que tractam,
Ja may es eslat consignal en s’ adminis-
tracio municipal (em refereisch en aquest
poble); v vatequi el pergné jo crech que
no' u furdn.

—Pues mira, jo, vamos; confés que
tench una vertadera confiansa en tots
ells; y per lo mateix, crech que si qual-
ch los indicas aquest servici heu farian
y prest. zPerque no los ho dius 16 qu’ els
estat per fora Mallorca, y per ventura
has vist com heu feyan a qualque lloch?

—ijHomo!... Jo no me consider amb
bastant de valiment per indicarlés tal
cosa, perque en bons modos em podrian
deixa abotxornat, dientme que ses méues
observacions no els feyan ninguna falta;
y qu’ells no ignoran quin es el séu devé.
Pero aximateix et diré: que si jo em tro-
bas {an arrimat a ells com ta, los diria
qu’ he vist més d’ una vegada, per fora
Mallorca, com el sefié Batle ha cridat
s’ Ajuntament & Junta general, sense
dirlés es perque flus que los ha tenguts
a lots presents, y & les hores los ha dit:
«Seitores: es necessari que’l poble veji,

aquells que mos donaren es vdt, com | prés d’ havé sopat v arreglades ses séues
d’ aquells que volaren en contra de nol- | coses, poguessin descansa, per recupera
tros. 51, Sefiores: que vejin tots que nol- | ses firses qu’ han gastades durant tot
tros no hem vengut a la Su/a sense allre | el dia; y perqu’axd es pogués fé seria
objecie qu’ ocupa ses pollrones doneni- § necessari que no es permelés que des-
mds un 10 mal entés. No, Senores: es ne- | prés de les onze en s’ estiu, y de les deu
cessarl que tots en general digan: «Te-{ en s’ hivern, anés ningu per vila sonant
nim un Ajuntament digne de los majés | guilérres, cantant y moguent rendu, y
elogis.» Y per logra aquest bon nom, | d’ aquest mddo tothom descansaria, y al
impéria que Lols nollros contribuhiguem | dia siguent, tots, véys y joves es troba-
amb totes ses nosires forses a servi bé | rian amb forses suficients per torna a sa
en es pablich, y com jo tench sa més | feyna, y iots podrian campli amb sa
completa confiansa en tols vosiés, els | séua obligacio, tant els que fan feyna
he convocal, perqu’ara mateix, ara sens | per élls, com els que van a jornal, Y
falla, surtiguém tols per la vila, formant j of70 $7; que si es fés axd els pares y
comissions de dos en dos, acompafials | mares que quant s’ en van a jaure han
d’els empleals del Municipi, y amb una | de dexa sa clan a devall sa poria, per-
mateixa hora mos presentém per totes | que ienen es bergant per vila, ¥ que no
ses lendes de comeslibles, carniceria y | pdoden dormirse fins que ' senten qu’ obri
pescaleria, comprovant balanses, pesos | saportay s’en va & jaure; aguesls pares
y mesures, y enlerarmos be si en al- | dormissen a plé per sa satisfaccié que
guns de aquests eslabliments que ven- | tendrian al teni al séu fiyet & dins casa.
guin farina, si traclan per arrdoves y pe- | Si; tot axi li diria en el sefid Batle, jo
san en kilos, resultant amb axo perjudi- | f6s tan amich ¢’ éll com tq.

cal es compradd. Y si es lrobas algun —Vamos, jo 1’ assegur que tant prest
venedd de mala fé, se 1’ha de castigd | en parli amb so sené Batle, heu faran.
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Axi siga; pero sent molt el repelirte,

no fé {art per anarsén a embarcéd a n’es

que pens que no heu fardn. Voldria | carril de Mallorca.

equivocarme.

Ux Roxpavs.

Dins es ferro-carril de Mallorca s’ en
sénten de bodnes. S altre dia contava un
felanitxé qu’ & Porto-colem hey harvia
prop de trenia barcos que carregavan
vi, y gu’ es moll d’ aquest port era una
confusié p’es molt de botam qu’ hey ha-
via, buyd y plé. Deya també qu’ havian
comprat un vapor de xexanta mil duros
per f¢ vialges de vi a France cada deéu
dies, ¥y un Binisalemé 1i conlestd que
trobava qu’axd no los aniria bé, perque
posavan s’ arada devant es bou. Que
perqu aguest vapor pogués marxd bé
eran necessaris molies coses: primera un
bon capila; segona teni ses fustes tripli-
cades perqu’ es iemps qgu’ aniria y ven-
dria poguessen buydé ses de France y
ompli ses de Felanitx; y tercera, tras-
poris 6 carros suficienis perque en essé
en es port no hagués d’esperda que ley
duguessen, sind qu’alld estigués ja en-
magalsematl y a4 punt de carregéd. Deya
encara més que irchava qu’es vapor
bavia d’ essé després des carril que te-
~nian projeclat posa, y fenthé axi les
aniria en popa.

Es felaniixé li donava rahé, y com en
tota -musica derrera s’ andante sdl veni
s’ alegro, sa convérsa prengué un altre
giro, perqu’ es Binisalemé conld que fot
ax0 era demés, suposat que s’ havia in-
ventat un sistema nou per du es vi a
France sense necessidal de barques y
que s’eslava formant una socielal per
du aquell pensament envant.

Digué que s’ bavia de posd un cable
desde Formenté a Celle y qu’axi com
~es telegrafichs tenen s’ anima de coure
aquest la tendria de can6 de goma amb
un embut a Formentd y un grifo a Fran-
ce y que iirarian es vi dins s’ embut &
Mallorca y sorliria a Cetle p’es grifo,
en virtut de que IFormentd es molt més
ali, y que si ax0 no bastava hey posa-
rian una bomba de trasvalsa.

També digué que passarian una cor-
rent elecirica per dins es cané plé de vi,
y axilograrian comunica ses paraules al
mateix iemps qu’es vi passaria, per sé-
bre quin vi era d' un y quin de s’altre;
v heu deya tot amb ianta seriedal que
els gui 1" escoltavan 1" arribaren a creu-
re, y promeieren prendre unes quantes
accions.

Ara noliros com a bons iguorants heu
feym pablich per veure de logra que se
fassa aquest miracle.

x*
* ¥

S’alire dia hey va havé un inglés
qu’'amb so relloige en sa méa procurava

iI-

|
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Quant va senli {ocd es primé toch
sorli de la fonda d’ una vila y amb {ota
calxassa s’en ana a s’ estacid diguent:

—iMe restan diez minutos.

Es temps que prenia es billet tocaren
es segon toch, y I’homo ben descansat
s'assegué dins es salon.

Un jovenel 1'avisd que ja se podia
embarca, v conlesia:

—Aun no tocar el lercero.

Quant tocaren ses ires campanades
s’axeca, s'en ané a posa dins un colxo,
perd es carril ja era partit y no volgué
arriscarsé a puja.

—Aal hecko, (Geva.) El conducter non
saber su obligacion. La campana ser del
viajero y el pito del conduclor. ;Cuando
salir olra expedicion? -

—A les lres y tres quarts de dema
demati, (li conteslaren.)

—;Mala nochke! z Porgué no marchar ¢
las ocho y todo el mundo dormiria bien?

Se coneix qu’aquest inglés heu en-
lenia.

S
¥
Hdem rebut un exempld d’es Bando
que se publicd dimecres passat, y agra-
him s’alenci6 qu’ ha tengut amb noltros
s’ Alcalde enviantlomdés.

95
*

S'allre dia horabaixa que va pldure
era un gust passa per qualque carré de
Ciutat; per Cort hey, havia qualque bas-
s101 que 8’ hi podian negd. v per sa cos-
ta d’ en Brossa amb una llenegada peri-
llava romprersé una cama 6 un bras.

iQuin dia serd acuell qu’ els empedre-
gals eslaran tots axi com deurian.

COVERBOS.

—Tormeu, (deya un senié & n’es séu
criat,) zaliont es es méu rellotje?

—¢Ahont? Quant vosié me digué que
1i das corda y el posds amb Eu Figue-
7@, 11 vailx dond cirda y el vaitx posa a
devora L'n Figuera demunt una fines-
tra.

—ijAquesta es blava! wveslh6 a cerca
tolduna..... pero, jcé! ell are ja haura
fuyt.

—:Fuyt, seié? iy com havia de fogi
s1 no té cames?

~

Un sefié gu'estava disirét va senii
pauparse, va acala es cap v va veure un
lladre que li tenia sa ma dins sa buixa-
ca des rellotje.

—ijA, polissa!l (1i digué,) ;¥ que feyes?
—Dispens, {contesta,) desitjava sébre
quina hora era y no volia que voslé se

molestéas per dirmkd,

L
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PGRRGS-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NXUMERO PASSAT,

GEROGLIFICH.—Entre amichs y parents hey hg
pochs cumpliinenls.

QUADRAT..... —Sants-Alaro-Nadal-Traje-Séler.

NABRADA......—Ca-5(-no.

PREGUNTA....—San Petersburyg.

CAVILACIO....—Palma. |

FUGA.-.ense..—A Palma hasta sa sal fan ang
cara.

ExDEVINAvA,. —Una creuw.

S —

GEROGLIFICH.

3R D 7 w= Nat

UN BeNoL FRANCES.

Dimars

SEMBLANSES.

. sEn que s’assembla una randa & un plomi?
. &Y una llimona A un taverné?

. &Y s Institut & una orquesta?

. &Y sa Doctrina Cristiana A un hort?

BicL.

s D1 LD~

TRIANGUL DE PARAULES.

Ompli aquests pichs amb lletres
diagonalment y de través, digan: sa 1.2 retxa.
un nom de dona; sa 2.2, un nom d’ homo: sa 3.2,

lo qu’es es meéu i'.it; sa 4.8, dues consonants; y

sa 5.2, una lletra.

ECSEME.

e ——

XARADA.

Ma primera es membre huma
Iistimat v precios;
Dos y un, verb horrords
s més vil de quants n’hi ha;
Y fercera art de cased
Molt usat p’ es cassadés;
Es fof moble precids
Molt util per descansa.

. MESTRE GRINOS.

CAVILACIO.
A UN NAS DRET

Compodndre amb
mallorqui,

EN PEPET.

FUGA DE CONSONANTS.

I].I!II' [ | Iilil j-lilil'l
Ux BuNoL FRANCES.
ENDEVINAYA.

Meém si saps ax0 qu’es:
Un animal amb freixura
Sempre’l venen i mesura
Y, may el venen 2 pés.
MESTRE GRINOS.

(Ses solucions dissapte qui cé si som cius.)
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Estampa d’ En Pere J. Gelabert.

Dissapte -

que llegides

aqucestes lletres un llinatge




